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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 906/2007
af 23. juli 2007

om afslutning af interimsundersogelsen af antidumpingforanstaltninger indfert ved forordning (EF)
nr. 1910/2006 over for importen af fjernsynskamerasystemer med oprindelse i Japan og om
ophavelse af antidumpingforanstaltningerne indfert ved forordning (EF) nr. 1910/2006

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR — (4 Klagen blev indgivet af Grass Valley Nederland BV pé
vegne af EF-producenter, der tegner sig for en betydelig
del af den samlede produktion i Fellesskabet af visse
kamerasystemer, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 1,
og artikel 5, stk. 4.

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, ()
der ikke er medlemmer af Det Europziske Feallesskab (')
(vgrundforordningen«), sarlig artikel 11, stk. 3,

Klagen indeholdt umiddelbare beviser for, at der fandt
dumping sted, og at der forvoldtes vasentlig skade som
folge deraf, hvilket blev anset for tilstrackkeligt til at gore
det berettiget at indlede en antidumpingprocedure.

under henvisning til forslag fremsat af Kommissionen efter

hering af det rddgivende udvalg, og (6)  Kommissionen offentliggjorde derfor en meddelelse
(indledningsmeddelelsen) 1 Den  Europeiske  Unions
Tidende (*) om indledning af en antidumpingprocedure
vedrgrende import til Fellesskabet af visse kamerasy-
stemer med oprindelse i Japan, for gjeblikket henherende

ud fra felgende betragtninger:

A. GALDENDE FORANSTALTNINGER under KN—kode ex 8525 80 19, ex 8525 80 91,

ex 8528 49 10, ex 8528 49 35, ex 8528 49 91,

(1) Ved Rédets forordning (EF) nr. 2042/2000 (3 blev der ex 8528 59 10, ex 8528 59 90, ex 8529 90 92,

indfort endelig antidumpingtold pd importen af fjern- ex 8529 90 97, ex 853710 91, ex 853710 99,

synskamerasystemer med oprindelse i Japan, for ex 85437090 og ex 90029000 (KN-koder siden
gjeblikket henherende under KN-kode ex 8525 80 19, 1.1.2007).

ex 8528 49 35, ex 8528 49 91, ex 8528 59 90,
ex 8529 90 92, ex 8529 90 97, ex 8537 10 91,

ex 85371099 og 85437090 (KN-koder siden (7y I indledningsmeddelelsen blev varen defineret som visse
1.1.2007). kamerasystemer med oprindelse i Japan bestdende af:
2) 1 december 2006 bekraftede Radet ved forordning (EF) a) et kamerahoved:

nr. 1910/2006 (%) disse foranstaltninger efter en udlebs-

undersggelse, jf. grundforordningens artikel 11, stk. 2 (de

»oprindelige foranstaltninger«). i) med integreret seger, segertilslutning eller
mulighed for tilslutning

B. PROCEDURE

ii) med integreret optisk enhed, frontmodul eller en
lignende anordning (se beskrivelsen nedenfor),
tilslutning eller mulighed for tilslutning

(3)  Den 4. april 2006 modtog Kommissionen en klage
vedrorende angiveligt skadevoldende dumpingimport af
visse kamerasystemer med oprindelse i Japan.

() 131?1 7L/2%% Saf(E6l'J§F'1]?93€4’OS' flz gelﬂfsztoaggldret 1"78)d forordning (EF) nr. iii) enten i et stykke med et kamerahoved og kame-
af 23.12. , 8. 17). 7 .
(%) EFT L 244 af 29.9.2000, s. 38. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. raadapter i é hus eller hver for sig

1909/2006 (EUT L 365 af 21.12.2006, s. 1).
() EUT L 365 af 21.12.2006, s. 7. () EUT C 117 af 18.5.2006, s. 8.
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b) en kameraadapter. Denne kan eventuelt veere inte-
greret i kamerahovedet

¢) en optisk enhed, et frontmodul eller en lignende
anordning med en eller flere billedsensorer med et
lysfolsomt scannerfelt med en diagonal svarende til
eller sterre end 6 mm. Denne kan eventuelt vere
integreret i kamerahovedet

d) en kamerasoger. Denne kan eventuelt vaere integreret
i kamerahovedet

) en basisstation eller kamerastyringsenhed (CCU), der
er forbundet med kameraet via et kabel eller pa
anden made, feks. ved en tridles forbindelse

f) et styrepanel (OCP) eller tilsvarende til kameraindstil-
ling (dvs. til justering af farve og blander) pa enkelte
kameraer

g) et hovedstyrepanel (MCP) eller en master setup unit
(MSU) med angivelse af oplysninger for hvert kamera,
til oversigt over og justering af flere fjernstyrede
kameraer

h) en adapterenhed til objektiver indbygget i hus, som
f.eks. en stor objektivadapter eller SuperXpander, som
gor det muligt at anvende hédndholdte kamerasy-
stemer sammen med objektiver indbygget i hus

importeret enten samlet eller separat og med oprindelse i
Japan.

Kamerasystemerne skal ikke nedvendigvis altid omfatte
alle de ovennavnte komponenter.

De forskellige ovennavnte komponenter (bortset fra
kamerahovedet) af et kamerasystem kan ikke fungere
separat og kan kun anvendes inden for en bestemt
producents kamerasystem.

Objektiver og recordere, som ikke er indbygget i samme
hus som et kamerahoved, indgdr ikke i definitionen af
den pagzldende vare.

Den pagaldende vare kan anvendes til fjernsynsudsen-
delse, indsamling af nyheder, digital filmproduktion
eller andre professionelle anvendelser. Sidstnzvnte
omfatter (men er ikke begranset til) anvendelse af disse
systemer til udarbejdelse af undervisnings- og underhold-
ningsmateriale, reklamer og dokumentarfilm, bade til
intern og ekstern distribution.

®)

(11)

(12)

(13)

Den vare, som er omfattet af de oprindelige foranstalt-
ninger, svarer fuldsteendigt til ovenstdende varedefinition.

Kommissionen indledte derfor ogsd ved samme medde-
lelse en interimsundersogelse med hensyn til forordning
(EF) nr. 2042/2000, jf. grundforordningens artikel 11,
stk. 3. Formdlet med interimsundersggelsen var at
aendre eller ophave forordning (EF) nr. 2042/2000,
hvis det skulle blive besluttet at traffe foranstaltninger
vedrgrende visse kamerasystemer med oprindelse i
Japan, som derfor ogsd ville omfatte de fjernsynskamera-
systemer, der er underlagt foranstaltninger i henhold til
forordning (EF) nr. 2042/2000. I sa fald ville en opret-
holdelse af de foranstaltninger, der blev indfert ved
forordning (EF) nr. 2042/2000, ikke lengere veare
hensigtsmaessig, og forordning (EF) nr. 2042/2000 ville
skulle @ndres i overensstemmelse hermed.

Forordning (EF) nr. 2042/2000 skulle udlgbe den 29.
december 2006. Inden den dato, jf. betragtning 2,
forlengede Réidet de gzldende endelige antidumpingfor-
anstaltninger over for importen af fjernsynskamerasy-
stemer ved forordning (EF) nr. 1910/2006, som tradte
i kraft den 22. december 2006. Den undersogelse, der
blev ivaerksat med hensyn til forordning (EF) nr.
2042/2000, blev derfor automatisk udvidet til at
omfatte forordning (EF) nr. 1910/2006.

Kommissionen underrettede officielt de eksporterende
producenter, importererne og sammenslutninger af
importerer og eksporterer, som den vidste var bergrte
af sagen, reprasentanterne for det eksporterende land,
brugere, leveranderer af rdmaterialer og den klagende
EF-producent om indledningen af undersogelsen. De in-
teresserede parter fik lejlighed til at tilkendegive deres
synspunkter skriftligt og til at anmode om at blive hert
inden for den frist, der var fastsat i indledningsmedde-
lelsen, og der blev sendt et sporgeskema til alle de inte-
resserede parter.

C. TILBAGETRAKNING AF KLAGEN, AFSLUTINING AF
PROCEDUREN OG OPHAVELSE AF DE GALDENDE
ENDELIGE ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

Ved skrivelse af 12. april 2007 til Kommissionen trak
Grass Valley Nederland BV officielt sin klage tilbage. Ved
samme skrivelse trak Grass Valley ogsd sin stette til de
oprindelige foranstaltninger over for importen af fjern-
synskamerasystemer med oprindelse i Japan, der blev
indfert ved forordning (EF) nr. 1910/2006 efter en
udlgbsundersegelse, tilbage, jf. grundforordningens
artikel 11, stk. 2.

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 9,
stk. 1, kan en procedure afsluttes, hvis klagen trakkes
tilbage, medmindre en sidan afslutning ikke vil vare i
Feellesskabets interesse.
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(14)  Derfor har Kommissionen ved afgerelse 2007/539/EF (!) modtaget bemarkninger, hvoraf det fremgik, at afslut-

(18)

afsluttet proceduren vedrerende importen til Fellesskabet
af visse kamerasystemer med oprindelse i Japan, da
undersggelsen ikke har vist, at en sddan afslutning ikke
ville veere i Fellesskabets interesse.

Som nevnt i betragtning 8 er der ogsd indfert endelig
antidumpingtold pd importen af fjernsynskamerasystemer
med oprindelse i Japan, som svarer til de varer, proce-
duren vedrerende visse kamerasystemer omfatter.

Som navnt i betragtning 12 trak EF-erhvervsgrenen ved
ovennavnte skrivelse officielt sin stotte til disse foran-
staltninger tilbage og anmodede om, at de blev ophavet.

De galdende foranstaltninger ber derfor ophaves, da
undersogelsen ikke har vist, at en sddan ophavelse ikke
ville veere i Feellesskabets interesse.

D. KONKLUSION

De interesserede parter blev underrettet herom og fik
lejlighed til at fremsatte bemerkninger. Der blev ikke

(19)

ningen af interimsundersggelsen og ophavelsen af de
gaeldende antidumpingforanstaltninger ikke ville veare i
Feellesskabets interesse.

Det konkluderes derfor, at undersogelsen ber afsluttes og
den gazldende endelige antidumpingtold pd importen af
fjernsynskamerasystemer med oprindelse i Japan ophe-
ves —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Undersogelsen med hensyn til forordning (EF) nr. 1910/2006
afsluttes hermed og den endelige antidumpingtold indfert ved
forordning (EF) nr. 1910/2006 pd importen af fjernsynskame-
rasystemer med oprindelse i Japan ophaves.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. juli 2007.
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